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__Sin duda; ;ha huido? :
. __No sé nada ; pero todo me induce 4

creerlo asi.

— Vaya V. inmediatamente & asegu-

rarse, y vuelva.

—;Hstd en casa el sefior Bertin? —
pregunté Merle 4 la portera de la calle
Blanche.

— No, sefior; marché de viaje.

El inspector de policia sonrié con sa-
tisfaccion : no se habia engafiado. Pero,
satisfecho el amor propio, desaparecié la
sonrisa y se arrugé su frente. En efecto:
scomo encontrar 4 Pedro Vignot? Porque
esta partida precipitada, coincidiendo con
la de Albertina, no le dejaba ya duda, si
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‘s que la tenia atin , acerca de la verdadera
personalidad del testigo Bertin.

—;Ah! {Conque esta de viaje! 3 Y sabe
V. si regresara pronto ? .

— Dentro de unos dias, porque ha .1(10 -
Lyon, su pafs natal, 4 ver a un pariente
enfermo. :

__Me contraria, porque deseaba ha-

blarle. Y Aurelia, la doncella de la sefiora

Vivian, la criada del sefior Gounet, ; ha
vuelto ? .
~ —{Toma! ;Y por qué me pregunta
V.eso?

Merle aniadi6 , sin hacer caso :

— iLe cuesta demasiado trabajo encon—
trar un médico para su amo!

— ; De modo que lo sabe V. todo | —ex—
clamé aterrada la portera. ‘ :

— s uno de los deberes de mi oficio.

— ;. De su oficio ? L

— 8i; soy inspector de policia. _

—1Otro! {No mnos dejarén tranqulllosi

—No, mientras en esta casa habiten
malhechores S

— {Malhechores! {No- lo dird V. por el
seTior Bertin! :

— Al contrario; y V. va 4 suplirle, fa—
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cilitindome euantos datos necesito , —dijo

. Merle, tomando sin ceremonias una silla

que nadie le habia ofrecido.

Seguro de que Pedro Vignot no volve -
ria 4 la calle Blanche, juzgé inttil ser dis-
creto con los porteros, y prefirié asustarlos
haciéndoles conocer sus titulos y sus car—
gos, con lo cual les obligaba 4 responderle,
lo que no habria conseguido si le hubie-
ran tomado por un simple cuarioso.

— Es decir (continué el Inspector); el
sefior Bertin ha partido el mismo dia que
la doncella Aurelia. Esa doble fuga de los
dos testigos principales er la causa Morlain,
ino le parece & V. chocante?

— (Es verdad! — dijo Jerénimo desde
el fondo de su tabuco.

— Pero después que declararon en el
Tribunal d°Assises, todo ha concluido,—se
apresurd 4 decir la portera, que porinstinto
defendfa siempre 4 sus inguilines.

—No; jqué ha de concluir! Muy al
contrario: todo comienza de nuevo con la
nueva instruccion.

— jAy Dios mio! ; Y habré de volver al
Palacio de Justicia ?

—Sin duda. Pero si sus respuestas &
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mis preguntas son claras y precisas, acaso
baste con esto. _

— Oh! Pregunte V., sefior; pregunte
V. {Ya estoy aburrida de ir alia!

—Responda , pues. jSabia V. que Ber—
tin y Aurelia se conocian?

—No, sefior. Acaso alguna vez se salu-
daran en la escalera, cosa que entre veci-
nos nada tiene de particular; pero....

—; Nunca vié V. al uno en casa de la
otra, 6 viceversa?

— Jamas.

— Perdona, — interrumpié Jerénimo
acercandose.

—jQué!....—repuso la portera, admirada
de ver que su marido tomaba la palabra sin
pedirla permiso.

— Hable V.—dijo Merle.

— Mi mujer olvida sin duda....

— ;Qué es lo que olvida su mujer?

—Que un dia, hace ya bastante tiem—
po, autes de ocurrir el agesinato ; salfa yo

de casa del inquilino del quinto piso, del
otro, del que se le ha subarrendado a....

— Al Sr. Gounet , ya sé.

Y vi 4 Aurelia enftente de casa del

gefior Bertin....
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—i Y quéla dijo V.2

——Lf;m pregunté qué hacia alli, vy me
contest que me buscaba para mandarme 4
un recado, y pensé que estaria en casa de
Bertin...,

— ¢ Y qué? (se apresur6 4 decir la por—
tera.) ;Hay nada mdis natural? Siempre
que abres la boca es para decir una estu-
pidez. 2

. '~—1'\To'veo la razén de ese reproche que
c.hmgea su marido (dijo Merle, y prosigui6
interrogando). ; Después nunca volvis V.
4 sorprender 4 la doncella Aurelia con
Bertin ?

—No, sefior; nunca.

T—Bien. Vamos 4 otra cosa: ;recibia
Bertin muchas cartas? '

— Nirllguna »—Trepuso la portera.

—¢Ni aun de Lyon, su pais natal ?

— Pregunta V. la verdad, y se la digo:
nuneca le hemos subido cartas.

—Cosa que es muy digna de tenerse
en cuenta, porque él es de Lyon, donde
tiene su familia, segtin dice ; acaba de lle-

gar de Australia, donde habra hecho rela—
ciones, y sin embargo no ha tenido nuneca
01 una carta. ;Lo encuentra V. natural ?
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—Pero, setior....

—Esta mafiana sali6 para Lyon con
objeto de ver 4 un pariente enfermo, y no
se le ocurre 4 V. preguntarse: ;cémo lo
sabe, si no ha recibido carta ni telegrama?

— Un amigo puede habérselo dicho.

—iUn amigo! Si los tiene, debe V. co—
nooerlos. Deme noticias sobre ellos.

— No puedo, porqueno recibia 4 nadie.

— Absolutamente 4 nadie,—dijo el
portero, como un eco de su mujer.

— i Notable es que un vecino de esta po-
blacién no tenga ni un solo conoeido en
Paris! Son pequefios detalles sin importan-
cia, gue Bertin ha deseuidado, pero que pue-
den convertirse en cargos contra él, sino
los encontramos de mas pesos... ;Se ha lle—
vado algtn baidl 6 maleta?

"~ —Solamente un saco de noche.

—; Y ha merehado 4 pie? -

—No, sefior; mand6 4 mi marido que
le buscara un carruaje.

—; Dénde lo tomé V. 2 — pregunté Merle
al portero.

—En la parada que estd detras de la
plaza de la Trinidad.

—; Recuerda V. el niimero ¢

LA CULEBRA.

—No; no lo miré.

—; Y la hora?
cua;;io tomé 4 las ocho, @ ocho menos

— Dié la direccién al cochero delan--
tedeV.?

—=Si, sefior; le dijo: « Hstacién de
Liyon. »

—Con esto me basta por hoy (dijo Merle
levantindose). Una postrera advertencia:
si por acaso la doncella Aurelia 6 Bertin
volvieran porque hubieran olvidado algin
papel U objeto que les comprometiera....
no dirdn una palabra de mi visita , 6 iran
inmediatamente 4 prevenir al comisario de
policia que les ha interrogado varias veces.

;Lo entienden Vds.? Cuidado con faltar &

mis érdenes, porque se les acusaria de com-
plicidad.
—| Nosotros complices! | Cémplices de

.un crimen ! | Dios mio, después de una vida

tan ejemplar !

La portera se dejé caer en una silla, y
Merle se retiro; dirigidse 4 la parada de
carrugjes situada detris de laiglesia de la
Trinidad , y llegd en el momento mas opor-
n0. Un cochero que habia corrido por Paris
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durante todo el dia, volvia & la caida de
la tarde adonde se encontraba por la ma-
fiana, y recordd haber tomado 4 eso de las
ocho, en la calle Blanche, nim....., un
viajero que iba 4 la estacion de Lyon.

—Y creo (afiadié el cochero) que per-
dié el tren. -

—; Por qué cree V: eso?

—Porque le vi cinco minutos después
salir con su saco de noche en la mano.

—iEntonces nopartié V. en seguida!

—No; el caballo estaba rendido, y me
quedé en fila, como si mi coche estuviera
ocupado.

—Como yo lo pensé (dijo Merle para
si, alejandose, después de tomar nofa del
numero y nombre del cochero). Vignot se
ha becho conducir 4 la estacion de Lyon
para volver 4 Paris cuando crea que nadie
puede verle. No todo se prevé. Maliana tra-
taré de ponerme sobre la pista para dar con
61 y con Aurelia. Por ahora he de ocuparmse
de ofra cosa. '

Volvié al Palacio de Justicia, é hizo al
Juez un detallado relato de lo ocurrido.

El magistrado, después de escucharle
atentamente, le dijo:

LA CULEBRA.

—Las sospechas de V. , 4 que no di im-
portancia en un principio por parecerme

 faltas de pruebas , comienzo 4 creerlas fun-

Ei-ada§. La desaparicion de esos dos testigos
inquilinos de la casa en que el crimen so hs;
cometido, y que V. cree reconocer por anti-
guos criminales, es de mucha gravedad.
Precisa encontrarlos.... ;1o oye V.2

—>Si, sefior, lo oigo; pero ser4 dificil
tropc?zar con esos picaros. En fin; la cons~
tancia, la experiencia y el acaso.... i qQuién

sabe si daran fruto!




Después de obtener del Juez instructor
cuantas érdenes pudieran serle necesarias
en caso de encontrar 4 Pedro Vignoty Al-
bertina Jeanrond, Merle se lanzg activa—
mente en su husca. Se ocupé desde luego
de ésta, que habfa huido la primera , y
con la esperanza de que los vigilantes de
servicio en la plaza de la Trinidad pudie-
ran haber visto durante la noche una mujer
sola, lesinterrogé . sin obtener ninguna in-
dicacién precisa, '

Entonces pens6 que Albertina, en vez de

1H3)
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bajar la calle Blanche, pudo seguir la di-
receién contraria, y se dirigié 4 informar—
so de los gnardias que estaban de servicio
on el boulevard de Clichy. Uno de ellos
.dijo haber visto 4 eso de las cinco de la
mafiana 4 una mujer, con la cual coincidian
las sefias que daba Merle: habfa pasado por
delante de é1 muy de prisa , al parecer in-
quieta y agitada, volviendo frecuentemen-
te la vista atras, y el guardia, suponién—
dola medrosa , pensé ofrecerla su compafifa
para tranquilizarla ; pero caminaba tan co-
rriendo, que no tuvo tiempo para pomer por
obra su pensamiento.

—; Déndeestaba V.7 — pregunté Merle.

__Fn la calle de Clichy; ella entraba
por la calle de Moncey.

Merle tomé la direccién indicada, y ob-
tuvo nuevas indicaciones en la plaza de
Furopa. A la misma hora, la misma mujer
cruzé lo plaza con direccién 4 la calle de
Roma. Nada mas se sabia.

Entonces el concienzudo inspector de
policia se impuso la larga y penosa tarea
de preguntar 4 los porteros de todas las
calles vecinas, y alcanzé en sus investiga—

eiones hasta la calle de Napoles. Llegaba al |
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término de sus afanas: fexi
le faltaba tie:;paoh;r;;z1r¥ei§:){;rzﬂ;mﬂ'ﬂé ok
guntando 4 todos los port)erm H ;11‘18 Ve
¢es no habfa perdido un mi;}‘ut'a's 331}t0ﬂ'“
idea de la direccién secuida - t‘en%&' -
Y siempre podia. come:zar dzﬂgile:u%ltl?a..
rea donde la dejaba. =
: '(13011 Vignot fué Merle menos afortuna—
-rgéoro.qus 56 explica fécilmente. Albertina
i ar;lo aris t?urante la noche, mientras
. maute lo hizo en pleno dia, pudiendo
5 ?OS notado. Merle preguntd en los
o5 edores de la estacion de Lyon por un
ma;e;‘o que llevaba un saco de noche en la
mus.? v:a gyasng obtuvo_ mei..s que respuestas
e contradictorias. Adewmas’, ;no
Ila desembarazado del suyo Vignot
para aligerarse? En cuanto 4 los anteojos
que completaban sus seflas, podria ﬁi?l’
bien haberlos gnardado en el bolsillo. N d}
E;zhat{a, por ofra parte, que hubierz; }?ef
: Gafru%z:rz;:o :;eple; b 5,’061:10 'averiguar
el q : .ise ha;bla servido? Pre -
s Eos1 0s cocheros de Paris era
i ‘il En las Eestacmne_ss se obtienen
gunas veces indicios; pero un perseguido
por la justicia , sagaz como Vignot, no se

»
(]
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dirige 4 la parada, commo lo habia hecho,
mAas que para extraviar & los que se pro—
seguirle. :
pon%:;; regﬂexién hubo de interrumpir las
indagaciones de Merle: IE
__ Albertina (pens6 ) se ha dirigido ha—
ciael Oeste de Paris, ysu complice debe reu -
nirsele. Poco me importan sus vueltasy
revueltas, su viaje 4 la estacion de. Lyon y
el derrotero que pueda haber .segmdo.
Dej6 en consecuencia a Vignot , y vol-
yi6 sobre Albertina. :

Mientras el polizonte se entregaba d
todas estas indagaciones, el Juez instructor,
por su parte, se traslado 4 la calle ?Ia;:.tche,
para hacer un registro en lag habitaciones
de los dos testigos, convertidos ya en s08=
pechosos.

Aurelia habia abandonado su baul como
si tratara de volver, y al registrarle,'se
vi6 que no contenia mas que algun'fts pie-
zas de ropa blanca. En casa de Bertin, por
el contrario , se encontraron emn un armario
ungiientos , cosméticos, tinturs%s , {res bar-

_bas postizas y dos pelucas de distintos c0-
lores , lo cual indicaba que su dueio tenia
costumbre de disfrazarse, y confirmaba las
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sospechas de Merle. En el cajén de una
mesa tuvo el Jusz la fortuna de hallar
los papeles del habitante de aquella casa.
Vignot dejaba tras de si cuanto era refe—
rente 4 Bertin , no por olvido, sino volun~
tariamente. X*** se apresuré & escribir 4
Lyon para preguntar si Bertin habia vuel-
to alli después de su regreso de Australia.
Le contestaron que su ultima carta estaba
fechada en Melbourne el dia de su partida
para Francia. Esto confirmaba las sospe-
chas de Merle: los papeles de que Vignot
se .servia pertenecian 4 un viajero robado
y muerto en el camino, porque no se com-
prendia que el verdadero Bertin, en exce—
lentes relaciones con su familia, fijara su
residencia en Paris sin ir 4 Lyon, 6 al nie—
nos hacer presente 4 los suyos su liegada.
El dia de la visita domiciliaria, Al-
bertina se presento en el hotel de Limours,
bajo el pseudénimo de Victorina, y fué
recibida en concepto de segunda doncella.
Desde entonces no tuvo més que un pensa-
miento: realizar el objeto que la llevara &
aquella casa, para huir al extranjero des—
Pues ; presentia graves peligros si perma-
necfa en Paris. No se le ocultaba que su
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fuga y la de Bertin autorizarian todas las
sospechas, por lo cual, para obrer, debia
aprovecharse de la primera ocasifn, y aun
procurarsela.

Era tal su impaciencia, que la segunda
noche de estancia en el hotel se decidi6
4 pasar de su habitacion & la parte del
hotel que ocupaban los sefiores, para pene—
trar en el estudio.

Un obstaculo imprevisto hizo abortar
su primera tentativa: la puerta estaba ce—

- rrada con llave. i :

Entonces procuré informarse, y supo
que un lacayo de confianza estaba encar—
gado de aquel cuarto; que le cerraba en
cuanto su sefiora salia, y no volvia 4 abrirlo
hasta por la mafiana para arreglarlo. En—
tonces lo dejaba abierto y quedaba solo has-
ta las dos 0 las tres de la tarde, que se
trasladaba 4 é1 la Duquesa.

—Pues bien (se dijo Albertina): haré du-
rante el dia lo que pensaba terminar esta
noche.

Asi, resuelta, desecho todo temor, y
se propuso llegar andazmente al fin.

Un dia, cuando hubo terminado sa ser-
vicio, tomando mil precauciones, pene—
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tré en ol estudic , encontré el sitio indica—
do por Vignot, levanté la tapiceria, y en—
tr6 en el gabinete oscuro, donde desde

tanto tiempo atras se ocultaban los mi-

llones.

Su primer pensamiento fué hacer un
agujero en la portiere; lo practico con
un cortaplumas, 4 la altura de sus ojos, ¥
logré poder ver sin ser vista. En cuanto se
hubo acostumbrado 4 la semi-oscuridad
que alli reinaba, buscé el escondite que
habia sido muchas veces objeto de conver—
sacion con su amante ; lo hallé sin gran
trabajo , desgarré el papel, y dejo al des~
cubierto los ladrillos.

Pero en este preciso momento oyo ruido.
Se apresur6 & mirar por el agujere de
la cortina, y vio que erala Duquesa, que por
casualidad aquel dia habia alterado las
horas acostumbradas.




